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AKUMULATOROVE VRTACI KLADIVO
DCH363, DCH364

Blahopirejeme Vam!
2Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT. Léta zkusenosti, dukladny vyvoj vyrobkl a inovace

elektrického naradi.

Technické udaje

DCH363 DCH364
Napéjeci napéti V 36 36
Typ 1 1
Otacky naprazdno min-1 0-1100 / 0-1100
Vykon W 600 600
Energie razu (EPTA 05/2009) J 2,3 2,3
Max. primér otvoru pfi vrtani do
oceli/dfeva/betonu mm 13/30/26 13/30/26
Drzak nastroju SDS Plus® SDS Plus®
Pocet razl za minutu 4500 4500
Hmotnost (bez baterie) kg 2,6 2,8
LPA (akusticky tlak) dB(A) 86 86
KPA (odchylka akustického tlaku) dB(A) 3 3
LWA (akusticky vykon) dB(A) 97 97
KWA (odchylka akustického vykonu) dB(A) 3 3

Celkova Uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) uréena podle normy EN 60745:

Hodnota vibraci a,
Vrtani do kovu

ahp = m/s? <25 <25
Odchylka K = m/s? 15 15
Hodnota vibraci a,,
Vrtani do betonu
ahHp = m/s? 71 71
Odchylka K = m/s? 1,5 1,5
Hodnota vibraci a,,
Sekani
3 Cheq - m/s? 55 55
Odchylka K = m/s? 1,5 1,5
Hodnota vibraci a,,
Sroubovani bez piiklepu
a, = m/s? <25 <25
Odchylka K = m/s? 15 15

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla mérena podle normalizovanych pozadavku, které
jsou uvedeny v normé EN 60745 a muze byt pouzita pro srovnani jednoho naradi s ostatnimi. Tato
hodnota muze byt pouzita pro pfedbézny odhad vibraci ptsobicich na obsluhu.




vibraci se vztahuji na standardni
pouziti naradi. Je-li ovsem naradi
pouZito pro riizné aplikace

S rozmanitym prislusenstvim nebo
Je-li provadéna jeho nedostatec¢na
udrzba, velikost vibraci muze byt
odli$na. Tak se mize béhem celkové
prace doba plsobeni vibraci na
obsluhu znacné prodlouZit.

Odhad miry pusobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno. Béhem celkové
pracovni doby se tak miize doba
pusobeni vibraci na obsluhu zna¢né
zkratit.

Zjistéte si dal$i doplrikova
bezpecnostni opatfeni, ktera chrani
obsluhu pred tcinkem vibraci,

Jako jsou: udrzba naradi a jeho
pfislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
organizace zpusobl prace.

2 VAROVANI: Deklarované hodnoty

Baterie DE9360 DCB360 DCB361

Napdjeci napéti V. 36 36 36

Kapacita Ah 20 4,0 2,0

Hmotnost kg 09 1,3 0,9

Nabijecka DE9000/DC9000

Napéjeci napéti Vac 230

Pfiblizna doba nabijeni min 90 45
(4,0 Ah) (2,0 Ah)

Hmotnost kg 0,9

Pojistky:

Evropa Néradi 230 V. 10 Av napdjeci siti

Velka Britanie  Nafadi 230V~ 3 Av zastréce

a Irsko napajeciho kabelu

Definice: Bezpe€nostni
pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod
k obsluze a vénuijte pozornost témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje
bezprostfedné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,
povede k zptusobeni vazného nebo
smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaduje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze zpusobit vazné
nebo smrtelné zranéni.
UPOZORNENI: Oznaduje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muzZe vést k lehkému
nebo stfedné vaznému zranéni.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zpusobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
muze vést k poskozeni zarizeni.

A Upozorriuje na riziko trazu
elektrickym proudem.

Upozorriuje na riziko zptisobeni
poZaru.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

AKUMULATOROVE VRTACI KLADIVO
DCH363, DCH364

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto
vyrobky popisované v Casti Technické tudaje
spliuji pozadavky nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6.

Tyto vyrobky spliuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za
sestaveni technickych Udaju a provadi toto
prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fopma

Horst Grossmann

Viceprezident pro vyvoj a konstrukci produktu
DEWALT, Richard-Klinger-Stralte 11,
D-65510, Idstein, Germany

30.01.2014




@ VAROVANI: Z divodu omezeni

rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VsSeobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Prectéte si
vSechny bezpecénostni pokyny

a bezpecnostni vystrahy.
Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokyn( mize vést k urazu
elektrickym proudem, poZaru

a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE

Termin ,elektrické naradi“ ve vSech upozornénich

DALSi POUZITi

odkazuje na vase naradi napajené ze sité
(s napajecim kabelem) nebo naradi napajené
baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a)

b)

c)

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre
osvétleny. Prepinény a neosvétleny
pracovni prostor muzZe vést k zplsobeni
urazd.

Nepracujte s elektrickym naradim

ve vybusném prostredi, jako jsou
napriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynt nebo
prasnych latek. V elektrickém naradi
dochazi k jiskfeni, které mize zpusobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.
P¥i praci s naradim zajistéte bezpe¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpusobit ztratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a)

b)

Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zptisobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi Zadné upravené
zastrcky. Neupravované zastrcky

a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zpusobeni urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrchii,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrusta riziko Grazu
elektrickym proudem.

c)

d)

e)

a)

b)

c)

d)

Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte
opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci
kabel k prenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpajit od elektrické sité.
Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko
urazu elektrickym proudem.

P¥i praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely urcené pro
venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti sniZuje riziko trazu
elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim
pracovat ve vihkém prostredi, pouZijte
napéjeci zdroj s proudovym chrani¢em
(RCD). Pouziti proudového chranice
(RCD) snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

Zustarite stale pozorni, sledujte,

co provadite a pfi prdci s naradim
pracujte s rozvahou. NepouZivejte
elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu

nebo Iéki. Chvilka nepozornosti pri
préaci s elektrickym naradim muze vést

k vaznému urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vidy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouZzivané v prislusnych podminkach,
Snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim baterie a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac. Prenaseni
elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li spina¢ naradi

v poloze zapnuto, mizZe zpusobit Uraz.
Pred spusténim naradi vZdy odstrarite
vSechny klice nebo sefizovaci
pripravky. Serizovaci klice ponechané
na nafadi mohou byt zachyceny rotujicimi
castmi naradi a mohou zpisobit Uraz.




e)

9)

Neprekazejte sami sobé. PFi praci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

je umoznéna lepS$i ovladatelnost naradi

v neoCekéavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud jsou zafizeni vybavena
adaptérem pro pfipojeni odsdvaciho
zafizeni, zajistéte jeho spravné
pripojeni a radnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni mize snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

4) POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

c)

d)

e)

Nepretézujte elektrické naradi.
Pouzivejte pro provadénou prdci
spravny typ naradi. Pri pouZziti spravného
typu naradi bude prace provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouZzivate, odpojte zastrcku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo

z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecénostni opatreni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzZivate, uloZte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouZito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické

naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického

naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilt a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod
naradi. Je-li naradi poskozeno, nechejte
Jjej pred pouZitim opravit. Mnoho nehod
byvé zptisobeno zanedbanou udrzbou
néaradi.

Rezné néstroje udrzujte ostré a disté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi brity jsou méné nachylné

k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
pracuje.

9)

Elektrické naradi, pfislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v ivahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provadét. Pouziti elektrického
néradi k jinym ucelim, nez k jakym je
urceno, muze byt nebezpecné.

5) POUZITi NARADI NAPAJENEHO BATERIi

A
a)

b)

c)

JEHO UDRZBA
Nabijejte pouze v nabijecce uréené
vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden
typ baterie mize pfi vioZeni jiného
nevhodného typu baterie zplsobit poZar.
Pouzivejte vyhradné baterie
doporucené vyrobcem naradi. PouZiti
jinych typu baterii mize zplsobit vznik
poZaru nebo zranéni.
Pokud baterii nepouzivate, uloZte ji
mimo dosah kovovych predmétd,
jako jsou kancelarské sponky, mince,
klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit zkratovani kontaktui baterie.
Zkratovani kontaktu baterie miize vést
k zplsobeni popalenin nebo poZaru.

d) V nevhodnych podminkdch muze

z baterie unikat kapalina. Vyvarujte se
kontaktu s touto kapalinou. Dojde-li

k nahodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasaZzené misto omyjte
vodou. Dostane-li se kapalina do

oci, ihned si je vypldachnéte vodou

a vyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z baterie muze zptsobit
podrézdéni pokoZzky nebo popaleniny.

6) OPRAVY
a) Svérte opravu vaseho elektrického

Da
po

naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim
zajistite bezpeény provoz naradi.

ISi specifické bezpeénostni
kyny pro vrtaci kladiva

Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hluénost mize zpusobit ztratu sluchu.

Pouzivejte pridavné rukojeti, jsou-li
dodavany s naradim. Ztrata kontroly nad
naradim mize vést k trazu.

Pri pracovnich operacich, u kterych

by mohlo dojit ke kontaktu pracovniho
nastroje se skrytymi elektrickymi vodici,
drzte elektrické naradi vZdy za izolované
rukojeti. Pri kontaktu pracovniho nastroje




s ,Zivym* vodic¢em zpusobi neizolované
kovové cCasti naradi obsluze uraz elektrickym
proudem.

Upnéte si obrobek k pevné podlozce
pomoci svorek nebo pomoci jinych
praktickych pomucek. Drzeni obrobku
rukou nebo opreni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a muze vést k ztrate
kontroly.

Pouzivejte bezpeénostni bryle nebo jinou
vhodnou ochranu zraku. BEhem sekani
dochazi k odlétavani ulomkd. Odlétavajici
ulomky mohou zptsobit poranéni zraku

s trvalymi nasledky. Pri praci, béhem které
se prasi, pouzivejte masku proti prachu nebo
respirator. Pro vétSinu pracovnich operaci
muzZe byt vyZadovana také ochrana sluchu.

Drzte naradi stale pevné. Nepokousejte se
pouZivat toto naradi, nebudete-li jej drzet
obéma rukama. Doporucujeme vam, abyste
stale pouzivali bocni rukojet. Obsluha tohoto
naradi pouze jednou rukou zp(sobi ztratu
kontroly nad naradim. Nebezpelny muze byt
také pruraz nebo kontakt s tvrdymi materialy,
Jako jsou napriklad armovaci pruty. Pfed
pouZitim pevné dotahnéte bocni rukojet.

Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé
bez prestavek. Vibrace zptsobené funkci
pfiklepu mohou byt pro vaSe ruce a paze
nebezpecné. Pouzivejte rukavice, které
zajisti lepSi tlumeni razi a omezte pusobeni
vibraci provadénim ¢astych prestavek.

Neprovadéjte opravy pracovnich

nastroju sami. Opravy sekace by mél
provadét pracovnik autorizovaného servisu.
Nespravné opravené sekace mohou privodit
uraz.

Pri obsluze naradi a pfi vyméné
pracovnich nastroju pouZivejte rukavice.
Pristupné kovové Casti naradi a pracovni
nastroje mohou byt béhem provozu velmi
horké. Malé castecky odlétavajiciho
materialu mohou poranit nechranéné ruce.
Nikdy neodkladejte naradi, dokud nedojde
k uplnému zastaveni pracovniho nastroje.
Pohybujici se nastroje mohou zptsobit
zranéni.

Nepouzivejte k uvolnéni zablokovanych
pracovnich nastroju udery kladiva.
Odlétavajici tlomky kovu nebo materialu by
mohly zpusobit zranéni.

Mirné opotrebované sekdace mohou byt
znovu naostreny brousenim.

» Dbejte na to, aby se napajeci kabel
nedostal do blizkosti pohybujiciho se
pracovniho nastroje. Neovinujte napdjeci
kabel kolem Zddné c¢asti vaseho téla.
Elektricky kabel navinuty na pracovni nastroj
muze zplsobit zranéni nebo ztratu kontroly
nad naradim.

Zbytkova rizika
P¥i praci s vrtacimi kladivy vznikaji nasledujici
rizika:
- Zranéni zplUsobena kontaktem s rotujicimi
nebo horkymi ¢astmi naradi.

PrestozZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni
predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vylouc¢ena.
Tato rizika jsou nasledujici:
- Poskozeni sluchu.
- Riziko pfivieni prstd pfi vyméné
prislusenstvi.
- Zdravotni rizika zpusobena vdechovanim
prachu zvifeného pfi praci s betonem nebo
zdivem.

Stitky na naradi

Na tomto naradi jsou nasledujici piktogramy:

e

Pfred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. A)

Datovy kod (20), ktery obsahuje také rok vyroby,
je vytistén na krytu, ktery vytvarfi montazni spoj
mezi narfadim a baterii.
Priklad:

2014 XX XX

Rok vyroby

Dulezité bezpeénostni pokyny
pro vSechny nabije¢ky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod

obsahuje dlezité bezpecnostni a provozni
pokyny pro nabije¢ku DE9000/DC9000.




Pred pouZitim nabijeCKky si pfectéte vSechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici

se na nabijecce, baterii a na vyrobku, ktery

tuto baterii pouziva.

NEBEZPECI: Riziko smrtelného
Urazu elektrickym proudem.

Na nabijecich svorkach nabijecky
Je napéti 230 V. NepokousSejte

se kontakty propojovat vodivymi
prfedméty. Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.

VAROVANI: Nebezpedi tirazu
A elektrickym proudem. Dbejte na to,

aby se do nabijecky nedostala Zadna

kapalina. Mohlo by dojit k drazu

elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Riziko popéaleni.

Z divodu omezeni rizika zplsobeni
zranéni nabijejte pouze baterie
DEWALT, které jsou k nabijeni uréeny.
Jiné typy baterii mohou prasknout,
coz muze vést k zranéni osob nebo

k hmotnym Skodam.

UPOZORNENI: V ursitych
podminkéch, kdy je nabijecka
pfipojena k napajecimu napéti,
muze dojit ke zkratovani nabijecich
kontakt( uvniti nabijecky cizimi
prfedméty. Cizi vodivé predméty
a materialy, jako jsou ocelova vina
(draténka), hlinikové félie nebo
Jjakékoli ¢asteCky kovu, se nesmi
dostat do vnitiniho prostoru nabijecky.
Neni-li v tloZném prostoru nabijecky
umisténa Zadna baterie, vZdy odpojte
napéajeci kabel nabijecky od sité.
Drive nez budete provadét gisténi
nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie
pomoci jiné nabijecky, nez je nabijecka
uvedenad v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby
mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou uréeny pro Zadné
jiné pouziti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouZiti muze
vést k zpusobeni poZaru nebo k urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku pusobeni desté
nebo snéhu.

P¥i odpojovani nabijecky od zasuvky
Jji vZdy odpojte uchopenim za zastréku
a netahejte za napdjeci kabel. Timto
zplsobem zabranite poSkozeni zastrcky
a napajeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel

veden tak, abyste po ném neslapali,
nezakopadvali o néj a aby nedochazelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatiZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést

k zptisobeni poZaru nebo k urazu elektrickym
proudem.

Nepokladejte na nabije¢ku Zadné
predméty a neumistujte nabijecku na
mékky povrch, na kterém by mohlo dojit
k zablokovani ventila¢nich drazZek, coz
by zpusobilo nadmérné zvyseni teploty
uvnitf nabije¢ky. Umistéte nabijecku na
takovéa mista, ktera jsou mimo dosah zdroji
tepla. Odvod tepla z nabijeCky je provadén
pfes drazky v horni a spodni ¢asti krytu
nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou - zajistéte okamzitou vyménu
poSkozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému ndrazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svéite autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému
servisu. Nespravné provedena opétovna
montaz muze veést k zpusobeni pozaru nebo
k urazu elektrickym proudem.

Pred ¢isténim nabijecku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijecky
dohromadly.

Nabijecka je uréena pro pouziti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym
napajecim napétim. Tato nabijeCka neni
ur¢ena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabijecky
Nabijecka DE9000/DC9000 nabiji pouze baterie
Li-lon s napajecim napétim 36 V.
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Tato nabije¢ka nemusi byt zadnym zplsobem
sefizovana a je zkonstruovana tak, aby byla
zajisténa jeji co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. A, B)

NEBEZPECI: Riziko smrtelného
urazu elektrickym proudem.

Na nabijecich svorkach nabijecky
Je napéti 230 V. Nepokousejte

se kontakty propojovat vodivymi
pfedméty.

Nebezpeci trazu elektrickym
proudem nebo smrtelného urazu.

1. Pfed vloZenim baterie do nabijecky zapojte
napajeci kabel nabijecky (13) do sitové
zasuvky.

2. Vlozte baterii do nabijecky. Tato nabijecka je
vybavena ukazatelem se tfemi kontrolkami,
které indikuji stav nabiti baterie.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Baterie je
zcela nabita a mize byt okamzité pouzita
nebo muze byt ponechana v nabijecce.

POZNAMKA: Z diivodu zajisténi maximalni
vykonnosti a Zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie
pred prvnim pouzitim zcela nabijte.

Prabéh nabijeni

Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti

1 kontrolka blika <33 %
1 kontrolka blika, 1 kontrolka sviti 33-66 %
1 kontrolka blika, 2 kontrolky sviti 66 - 99 %
3 kontrolky sviti 100 %

Automatické obnoveni nabiti

Rezim automatického obnoveni nabiti bude
vyrovnavat nabiti jednotlivych ¢lankd baterie na
maximalni kapacitu. Obnoveni nabiti baterie by
meélo byt provadéno jednou tydné nebo vzdy,
kdyz baterie neumozriuje provedeni stejného
mnozstvi Ukon(.

Chcete-li provést obnoveni nabiti baterie, viozte
ji do nabijecky jako obvykle. Nechejte baterii

v nabije¢ce minimalné 10 hodin.

Prodleva zahrata/studena
baterie

Jakmile bude nabijeCka detekovat pfili§ vysokou
nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automaticky
zahdji rezim prodleva zahfata/studena baterie

a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka
automaticky prejde do rezimu nabijeni. Tato
funkce maximalné prodluzuje provozni Zivotnost
baterie.

POUZE PRO BATERIE TYPU LI-ION

Baterie Li-lon jsou vybaveny systémem
elektronické ochrany, ktera je chrani pred
pretizenim, prehfatim a Gplnym vybitim.

P¥i aktivaci systému této elektronické ochrany
se naradi automaticky vypne. Dojde-li k takové
situaci, vlozte baterii Li-lon do nabijecky

a nechejte ji zcela nabit.

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do
objednavky doplnit katalogové Cislo a napajeci
napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pred
pouzitim nabijecky a baterie si nejdfive prectéte
nize uvedené bezpecnostni pokyny. Pfi nabijeni
potom postupuijte podle uvedenych pokynd.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynid nebo prasnych latek. VloZzeni nebo
vyjmuti baterie z nabije¢ky muze zpuisobit
Jiskfeni a vzniceni prachu nebo vypard.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckach
DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu
a neponoftujte je do vody nebo do jinych
kapalin.

Neskladujte a nepouZivejte naradi

a baterie na mistech, kde muze teplota
dosahnout nebo presahnout 40 °C (jako
jsou venkovni boudy nebo plechové
stavby v letnim obdobi).
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baterii z jakéhokoli divodu rozebirat.
Je-li obal baterie praskly nebo
poskozeny, nevkladejte baterii do
nabijeCky. Zabrarite padu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte
baterie nebo nabijecky, u kterych
do$lo k nérazu, padu nebo jinému
poskozeni (napfiklad propichnuti
hrebikem, zasah kladivem,
rozslapnuti). Mohlo by dojit k drazu
elektrickym proudem. Poskozena
baterie by méla byt vracena do
autorizovaného servisu, kde bude
zajisténa jeji recyklace.
UPOZORNENI: Neni-li ngfadi
pouZivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Néktera
naradi s velkou baterii budou stat na
baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému pfevrhnuti.
SPECIFICKE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
BATERIE TYPU LITHIUM ION (Li-lon)

* Nelikvidujte baterie spalovanim, i kdyz
Jjsou vdziné poskozeny nebo zcela
opotrebovany. Baterie muzZe v ohni
explodovat. Prfi spalovani baterie typu Li-lon
dochazi k vytvareni toxickych vypar( a latek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie

s pokozZkou, okamZité zasaZzené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li se
vam kapalina z baterie do oci, vyplachujte
otevrené oci vodou zhruba 15 minut nebo
po dobu, dokud podrazdéni neustane. Je-li
nutné lékarské oSetreni, elektrolytem baterie
je smés tekutych organickych uhlicitant

a soli lithia.

c NEBEZPECI: Nikdy se nepokousejte

Obsah vypart z otevienych ¢lanki
baterie muzZe zplsobit potize s dychanim.
Zajistéte prisun cCerstvého vzduchu. Jestlize
potize stale pretrvavaji, vyhledejte lékarské
osetreni.
VAROVANI: Riziko popaleni.
Kapalina z baterie se mizZe vznitit,
dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem
nebo se zdrojem jiskreni.

Preprava

Baterie DEWALT splriuji pozadavky vSech
platnych predpisl pro prepravu, které jsou
predepsany v prumyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporu¢eni OSN pro pfepravu
nebezpeéného zbozi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpecného
zbozi (IATA), Mezinarodni pfedpisy pro

namorni pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni
silniéni pfepravy nebezpecného zbozi (ADR).
Clanky a baterie Li-lon byly testovany podle
pozadavku ¢asti 38.3, ktera je uvedena

v pfirucce testu a kritérii dokumentu Doporucéeni
OSN pro pfepravu nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné pfipadl bude preprava baterii

DEWALT vyjmuta z klasifikace pIné regulovana

pfeprava nebezpeéného materialu tfidy 9.

V zasadé plati dva pfipady, které vyzaduji

prepravu tfidy 9:

1. Letecka pfeprava vice nez dvou baterii

DEWALT Li-lon, pokud toto baleni obsahuje
pouze baterie (Zadné naradi), a

2. Jakakoli zasilka obsahujici baterie Li-lon,
jejichZ energeticky vykon je vétsi nez
100 watthodin (Wh). Na vSech bateriich
Li-lon je na obalu uveden energeticky vykon
ve watthodinach.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana

za zasilku s vyjimkou nebo pIné regulovanou
zasilku, povinnosti dopravce je postupovat

podle nejnovéjsich predpisl tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

P¥i pfepravé baterii muze pfipadné dojit

k zpusobeni pozaru, pokud se kontakty baterie
dostanou nahodné do styku s vodivymi materialy.
PFi pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fadné chranény a dobfe izolovany od
materiald, se kterymi by se mohly dostat do
kontaktu a které by mohly zpUsobit zkrat.

Informace uvedené v této Easti prirucky jsou
uvedeny v dobré vife a jsou povazovany za
presné v dobé vytvoreni tohoto dokumentu.
Na tyto informace se ovSem nevztahuje zadna
zaruka, vyslovna nebo predpokladana. Je
povinnosti kupujiciho zajistit, aby jeho €innosti
splfiovaly pozadavky platnych predpisu.
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Baterie
TYP BATERIE

Modely DCH363 a DCH364 pracuji s bateriemi
Li-lon s napajecim napétim 36 V.

Doporuéeni pro ulozeni baterii

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je
v chladu a suchu, mimo dosah pfimého
slune¢niho zafeni a nadmérného tepla Ci
chladu. Z divodu zachovani optimalniho
vykonu a provozni zivotnosti skladujte
nepouzivané baterie pfi pokojové teploté.
POZNAMKA: Baterie Li-lon by mély byt pred
ulozenim zcela nabity.

2. Dlouhodobé skladovani baterie i nabijecku
neposkodi. Ve spravnych podminkach
mohou byt tyto vyrobky skladovany az 5 let.

Nalepky na nabije¢ce a na

baterii

Mimo piktogramu uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabijecce a na baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

E

Doba nabijeni je uvedena v ¢asti
Technické udaje.

®)

Zabranite styku s vodou

Nepokousejte se kontakty baterie
propojovat vodivymi pfedméty

Nenabijejte poSkozené baterie

Nepouzivejte poSkozené nabijecky

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od
4°Cdo40°C

Poskozené kabely ihned vymérite

Problém s nabijeckou
Zavada baterie

Likvidaci baterie provadéjte s ohledem
na zivotni prostredi

' Baterie nespalujte

Nabijejte baterie DEWALT pouze

v ur¢enych nabijeCkach DEWALT.
Budou-li v nabije¢kach DEWALT
nabijeny jiné baterie nez baterie
DEWALT, mGze dojit k jejich prasknuti
nebo k vzniku jinych nebezpeénych
situaci.

Obsah baleni
Baleni obsahuje:
1 akumulatorové vrtaci kladivo
boéni rukojet
nastavitelny hloubkovy doraz

DE9000 v
DC9000 v

systém odsavani prachu
rychloupinaci skli¢idlo (DCH364)
baterie (D2, M2)

baterii (D1, M1)

nabijecku

kuffik

1 névod k obsluze

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s baterii a nabijeckou.

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

» Pfed zahajenim prace vénujte dostatek ¢asu
peclivému prostudovani a pochopeni tohoto
navodu.

Popis (obr. A, A1, D, H)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte
Zadné upravy naradi ani jeho
soucasti. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni nebo k zranéni.

1 Spinac s regulaci otacek
2 Prepina¢ chodu vpred/vzad
3 Voli¢ rezimu

N N TN
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4 Bezpecnostni pojistka

5 Drzak nastroji SDS Plus®

6 Zajistovaci objimka

7 Kryt proti prachu

8 Nastavitelny hloubkovy doraz

9 Bocni rukojet
10 Hlavni rukojet

11 Baterie
12 Uvolfovaci tlacitko
13 Nabijecka
14 Indikator nabijeni (Cerveny)
15 ZajiStovaci objimka drzaku nastrojl
16 Rychloupinaci skli¢idlo
POUZITI VYROBKU
Vase akumulatorova vrtaci kladiva jsou uréena
pro profesionalni vrtani, pfiklepové vrtani,
Sroubovani a také pro lehké sekaci operace.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo na
mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo
plynu.
Tato vykonna vrtaci kladiva jsou elektricka nafadi
pro profesionalni pouziti. ZABRANTE détem,
aby se s timto naradim dostaly do kontaktu.

Pouzivaji-li toto naradi nezkuSené osoby, musi
byt zajistén odborny dozor.
* Malé déti a nezkuSené osoby. Toto zafizeni
neni uréeno pro pouziti nedospélymi nebo
nezkuSenymi osobami bez dozoru.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpec€nost. Déti
nesmi byt nikdy ponechany s timto naradim
bez dohledu.

SYSTEM ODVODU PRACHU (OBR. A1)

17 Elektrické koliky pro napajeni systému pro
odsavani prachu

18 Systém pro odsavani prachu (D25302DH)*
19 Systém odsavani prachu pfipojeny
k vrtacimu kladivu

*Systém odsavani prachu (D25302DH)
muZzete zakoupit samostatné u nejblizsiho
autorizovaného prodejce DEWALT.

SPOJKA PROTI PRETIZENI

V pfipadé zaseknuti vrtaku je pohon hfidele
vrtacky prerusSen. S ohledem na vysledné sily
vzdy drzte nafadi obéma rukama a zaujméte
pevny postoj.

MECHANISMUS BRZDY

Dojde-li k uvolnéni hlavniho spinace s regulaci
otacek, hridel vrtacky se okamzité zastavi.

AKTIVNi REGULACE VIBRACI

Aktivni regulace vibraci neutralizuje vibrace
pfiklepového mechanismu. Snizeni vibraci
pusobicich na ruce a paze obsluhy umozriuje
pohodIngjsi pouziti tohoto naradi, del$i pracovni
intervaly a prodluzuje provozni Zivotnost naradi.
Pruzné ulozeny mechanismus béhem provozu
vyvazuje vibrace. Tento tlumici ucinek Ize
pocitit, pokud je na nafadi vyvijen tlak. Ujistéte
se, zda je pruzina funkéni, ale ne pfilis silné.
Mechanismus by mél pracovat v ,plovouci
poloze*.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur€en pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
baterie odpovida napéti na vykonovém Stitku.
Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

VasSe nabijeCka DEWALT je chranéna
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné upravenym kabelem, ktery je
dodavan autorizovanym servisem DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii
a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

» Zajistéte bezpeéné odstranéni staré zastrcky.

* Pripojte hnédy vodic¢ k svorce pod napétim

na nové zastrcce.

* Modry vodi¢ pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: K uzemriovaci svorce
nesmi byt pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporucena pojistka: 3 A.
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Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon vasi
nabijecky (viz technické udaje). Minimalni prafez
vodice je 1 mm2. Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Pfed montazi

a serizenim tohoto naradi vidy
vyjméte baterii. Pfed vioZenim
nebo vyjmutim baterie naradi vidy
vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie
a nabijeCky DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti baterie

z naradi (obr. A)

» Chcete-li baterii (11) pFipojit k naradi,
srovnejte ji s Uloznym mistem na naradi.
Nasurite baterii na tlozné luzko v naradi
a zatlacte na ni tak, aby doSlo k jejimu
fadnému usazeni ve spravné poloze.

Chcete-li baterii z naradi sejmout, stisknéte
uvolnovaci tlagitko (12) a soucasné baterii
vyjméte z naradi.

BATERIE S UKAZATELEM STAVU NABITI
(OBR. A)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny
ukazatelem nabiti, ktery se sklada ze tfi zelenych
LED diod, které indikuji uroven stavu nabiti
baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte
tlaCitko ukazatele (21). Svitici kombinace téchto
tfi zelenych LED diod ur€uje uroven nabiti
baterie. Je-li Uroven nabiti baterie nizSi nez
pozadovana limitni hodnota pro pouZiti, ukazatel
nebude svitit a baterie musi byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouZi pouze jako
indikator stavu nabiti baterie. Ukazatel neindikuje
funkénost naradi a jeho funkce se mize ménit na
zakladé komponentt vyrobku, teploty a zpusobu
prace koncového uzivatele.

Volba pracovniho rezimu
(obr. C)

Naradi mize byt pouzito v nasledujicich
provoznich rezimech:

Rotaéni vrtani: pro Sroubovani

v/a a vrtani do kovu, dreva a plastl
v/ Vrtani s pfiklepem: pro vrtani do
f betonu a zdiva

T Pouze sekani: pro lehké sekani

» Chcete-li zvolit pracovni rezim, stisknéte
bezpecnostni pojistku (4) a nastavte voli¢
rezimu (3) tak, aby sméfoval na symbol
pozadovaného pracovniho rezimu.

» Uvolnéte bezpecnostni pojistku
a zkontrolujte, zda je voli¢ rezimu ve své
poloze Fadné zajistén.
VAROVANI: Neprovadéjte volbu
A pracovniho reZzimu, je-li naradi
v chodu.

Vlozeni a vyjmuti prislusenstvi
SDS Plus® (obr. D)

Vase vrtaci kladivo pouziva pfisluSenstvi SDS
Plus® (viz detail na obr. D, kde je znazornén
priény fez upinaci stopky nastroje SDS Plus®).
» Vydcistéte a namazte upinaci stopku nastroje
SDS Plus®.
» Zasurite upinaci stopku nastroje SDS Plus®
do drzaku nastroju SDS Plus® (5).

+ Zatlacte nastroj dold a lehce s nim otacejte,
dokud nezapadne do drazek.

» Zatahnéte za nastroj a ujistéte se, zda je
fadné zajistén. Funkce sekani vyzaduje, aby
pracovni nastroj, ktery je upnuty v drzaku
nastroji SDS Plus®, provadél v axialni ose
pohyb v rozsahu nékolika centimetrd.

*  Chcete-li pracovni nastroj vyjmout, stahnéte
zajistovaci objimku (15) drzaku nastrojl
SDS Plus® smérem dozadu a vyjméte nastroj
z naradi.

Montaz boc¢ni rukojeti (obr. E)

Boéni rukojet (9) mize byt nastavena tak, aby
vyhovovala pravakim i levakim.
VAROVANI: Nepouzivejte naradi bez
fadné upevnéné bocni rukojeti.
» Povolte bo¢ni rukojet.
» Pro pravaky - nasurite upinaci objimku
rukojeti na objimku za drzakem nastroju tak,
aby byla rukojet vlevo.
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» Pro levaky - nasurite upinaci objimku rukojeti
na objimku za drzakem nastrojl tak, aby
byla rukojet vpravo.

» Natocte bocni rukojet do pozadované polohy
a dotahnéte ji.

Nastaveni hloubky vrtani
(obr. F)

» Upnéte pozadovany vrtak.

» Uvolnéte bocni rukojet’ (9).

» Otvorem v boc¢ni rukojeti protahnéte ty¢
hloubkového dorazu (8).

» Nastavte pozadovanou hloubku vrtani jako
na uvedeném nakresu.

» Pfitdhnéte boc¢ni rukojet.

Prepinac¢ chodu vpred/vzad
(obr. G)

» Chcete-li, aby se vrtak otacel dopredu
(doprava), nastavte prepina¢ chodu vpred/
vzad (2) doleva. Viz Sipky na naradi.

» Chcete-li, aby se vrtak otacel dozadu

(doleva), nastavte prepina¢ chodu vpred/
vzad (2) doprava.

UPOZORNENI: Pred provedenim
zmény sméru otaceni vzdy pockejte,
dokud se motor zcela nezastavi.

Vyména drzaku nastroju
SDS Plus® za rychloupinaci
skli¢idlo (obr. H)

DCH364

» Otocte zajiStovaci objimku (6) do
odblokované polohy a sejméte drzak nastrojl
SDS Plus® (5).

» Natlacte rychloupinaci skli¢idlo (16) na
hfidel naradi a otoCte zajiStovaci objimku do
zajisténé polohy.

» Chcete-li rychloupinaci skli¢idlo nahradit
drzékem nastroju SDS Plus®, nejdfive
sejméte rychloupinaci skli¢idlo podle vyse
uvedeného postupu pro sejmuti drzaku SDS
Plus®. Potom nasadte na naradi drzak SDS
Plus®, a to stejnym zpusobem, jakym bylo
nasazeno rychloupinaci sklicidlo.

UPOZORNENI: Pii priklepovém
vrtani nikdy nepouZivejte standardni
sklicidlo.(16). Pro priklepové vrtani
by mél byt pouzZivan pouze drzak
nastroji SDS Plus®.

Vymeéna krytu proti prachu
(obr. D)

Kryt proti prachu (7) chrani mechanismus
pred prachem. Opotfebovany kryt proti prachu
okamzité vyménite.

» Stahnéte dozadu zajistovaci objimku (15)
drzéku nastroju SDS Plus® a sejméte kryt
proti prachu (7).

» Nasadte novy kryt proti prachu.

» Uvolnéte zajiStovaci objimku drzaku nastroju
SDS Plus®.

POUZITI

Pokyny pro pouziti

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
A zpusobeni vazného zranéni pred

provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pfidavnych
zarizeni naradi vidy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi muze zplsobit uraz.

c VAROVANI:

VZdy dodrzujte bezpecnostni pokyny
a platné predpisy.

Davejte pozor na uloZeni vodovodniho
potrubi a na mista, kde je vedena
elektroinstalace.

Viyvijejte na naradi pouze lehky tlak (asi
5 kg). Nadmérny tlak na naradi vrtani
neurychli, ale snizi vykon naradi a muze
zkratit jeho provozni Zivotnost.

Nevrtejte nebo nesroubujte pfili$ hluboko,
aby nedoslo k poSkozeni Krytu proti prachu.

VZdy drzte naradi pevné obéma rukama
a zaujméte pevny postoj.

VZdy pouzZivejte naradi s radné upevnénou
bocni rukojeti.

Neni-li pracovni nastroj jiz ostry, provedte
Jjeho vyménu.
Pred zahajenim prace:
» Ujistéte se, zda je baterie (zcela) nabita.
» Ujistéte se, zda je baterie fadné usazena.
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Spravna poloha rukou

(obr. A, 1)
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni VZDY pouZivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte nafadi VZDY
bezpecné a ocekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste meli

jednu ruku na boéni rukojeti (9) a druhou ruku na

hlavni rukojeti (10).

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

» Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spina¢
s plynulou regulaci otacek (1). Tlak vyvijeny
na tento spinac¢ ur€uje otacky naradi.

» Chcete-li nafadi vypnout, spina¢ uvolnéte.

» Chcete-li naradi zajistit v poloze vypnuto,
nastavte pfepina¢ chodu vpred/vzad (2) do
stfedni polohy.

Priklepové vrtani (obr. A)
» Nastavte voli€ rezimu (3) do polohy pro
LpFiklepové vrtani®.

» Upnéte pfislusny vrtak. Chcete-li dosahnout
co nejlepSich vysledku, pouzivejte vysoce
kvalitni vrtaky s karbidovymi hroty.

» Podle potfeby nastavte polohu bo¢ni rukojeti
9).

» V pfipadé potfeby nastavte hloubku vrtani.

» Oznacte si misto, kde bude vyvrtan otvor.

» Umistéte vrtak na znacku a spustte naradi.

Vrtani bez priklepu (obr. A, H)
» Nastavte voli¢ rezimu (3) do polohy pro
Jvrtani bez pfiklepu®.
» Podle typu vaseho naradi postupujte podle
nasledujicich pokynu:

- Nasadte adaptér sklicidla/sestavu
skli¢idla (DCH363). Skli¢idla s klickou
a rychloupinaci skli¢idla a adaptéry

skli¢idel mohou byt zakoupeny samostatné.

K dispozici jsou specialni adaptéry SDS
Plus® se zavitovymi ¢astmi, které mohou
byt pouzity se standardnimi sklicidly 10
nebo 13 mm, ve kterych mohou byt pouzity
nastroje s pfimou upinaci stopkou.

- Nahradte drzak nastroji SDS Plus®
rychloupinacim sklic¢idlem (16) (DCH364).
» Postupuijte stejnym zplsobem, jako pfi vrtani

s pFiklepem.
UPOZORNENI: Pri pfiklepovém
vrtani nikdy nepouZivejte standardni
skli¢idlo.(16). Pro pfiklepové vrtani
by mél byt pouzivan pouze drzak
nastroji SDS Plus®.

Sroubovani (obr. A, H)

» Nastavte voli¢ rezimu (3) do polohy pro
Lvrtani bez pfiklepu®.

» Zvolte smér otaceni.

» Podle typu vaseho naradi postupujte podle
nasledujicich pokynu:

- Pouzijte specialni Sroubovaci adaptér SDS
Plus® pro pouZziti samostatné prodavanych
Sroubovacich nastavcl s upinacim
Sestihranem (DCH363).

- Nahradte drzék nastroji SDS Plus® (5)
rychloupinacim skli¢idlem (16) (DCH364).

Vlozte odpovidajici Sroubovaci nastavec. Pfi
praci se Srouby s hlavou opatfenou drazkou
vzdy pouzivejte nastroje s vyhledavaci
objimkou.

» Spinac€ s regulaci otacek (1) stisknéte
opatrné, abyste zabranili poskozeni hlavy
Sroubu. PFi otaceni smérem vzad (doleva)
je rychlost nafadi automaticky snizena, aby
bylo usnadnéno odstranéni Sroubu.

Jakmile bude Sroub srovnan s povrchem
obrobku, uvolnéte spinac s regulaci otacek,

abyste zabranili priniku hlavy $roubu do
obrobku.

Sekani (obr. A)
DCH363, DCH364

» Nastavte voli¢ rezimu (3) do polohy ,Pouze
sekani®.
» Nasadte vhodny seka¢ a zkontrolujte, zda je
fadné zajistén.
» Podle potfeby nastavte polohu bo¢ni rukojeti
(9)-
« Zapnéte naradi a zahajte praci.
PFi provedeni zmény pracovniho rezimu ze
sekani na rotani pracovni rezimy budete mozna
muset motor naradi uvést kratkodobé do chodu,
aby doslo k srovnani prevodu.
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c VAROVANI:

* NepouZivejte toto naradi k michani nebo
Cerpani lehce zapalnych nebo vybusnych
kapalin (benzin, alkohol apod.).

* Nepouzivejte naradi k michani hoflavych
kapalin opatfenych odpovidajici etiketou.

UDRZBA
Va$e naradi DEWALT bylo zkonstruovano
tak, aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi
naroky na udrzbu. Radna péce o naradi a jeho
pravidelné CiSténi vam zajisti jeho bezproblémovy
chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi maze zpusobit uraz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné. Uvnitf se
nenachazi zadné ¢asti uréené k opravam.

ava

Mazani

Va$e nafadi nevyzaduje Zzadné dalSi mazani.
U pfisluSenstvi typu SDS Plus® musi byt
pravidelné mazana jeho upinaci stopka.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
A drazkach a v jejich blizkosti

nahromadi prach a necistoty,
pouZijte k jejich odstranéni proud
suchého stlaceného vzduchu. Pri
provadéni tohoto tkonu udrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.
VAROVANI: K &isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou narusit
materialy pouZité v téchto castech.
Pouzivejte pouze hadrik navihéeny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou
cast naradi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY

VAROVANI: Nebezpedi tirazu

A elektrickym proudem. Pred ¢isténim
nabijec¢ku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt
z povrchu nabijeCky odstranény
pomoci hadfiku nebo mékkého
kartace bez kovovych Stétin.
NepouZivejte vodu ani Zadné Cistici
prostfedky.

Doplnkové prislusenstvi

VAROVANI: Protoze jiné
pfislusenstvi, nez je pfislusenstvi

nabizené spolec¢nosti DEWALT,
nebylo s timto vyrobkem testovano,
muze byt pouZiti takového
pfislusenstvi nebezpecné. Chcete-li
snizit riziko zranéni, pouZivejte
s timto naradim pouze prislusenstvi
doporucené spolec¢nosti DEWALT.
Na prani jsou dodavany razné typy vrtakud
a sekaclt SDS Pluse.
Dal$i informace tykajici se vhodného
prislusenstvi ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

K Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi

byt likvidovan v bézném domacim
I

odpadu.
Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte
jej spolu s béznym komunainim odpadem.
Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném
odpadu.

9N

=l

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklacni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobkd DEWALT po skonceni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody

této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery zafizeni odebere a zajisti jeho recyklaci.

Tridény odpad umozriuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materialt
pomaha chranit zivotni prostfedi pred
znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.
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Misto nejblizSiho autorizovaného servisu
DEWALT naleznete na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané tohoto navodu. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnosti

o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

X

Li-ION
Baterie

Baterie s dlouhou zZivotnosti musi byt nabijeny

v pfipadé, kdy jiz neposkytuji dostatecny vykon
pro dfive snadno provadéné pracovni operace.
Po ukonc&eni provozni zivotnosti baterie provedte
jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozZeni Zivotniho
prostredi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti baterie a potom ji z naradi
vyjméte.

» Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte
je prosim prodejci nebo do mistni sbérny.
Shroméazdéné baterie budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo
k ohrozZeni zZivotniho prostredi.

zst00241142 - 23-07-2014
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ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku

pro profesionalni uzivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zaruéni prava.
Tato zaruka plati ve vSech €lenskych statech EU
a evropské zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY -

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, muzete jej do 30 dnu po
zakoupeni vratit. Narfadi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedlozen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNI SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Musi-li byt béhem 12 mésict po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto Ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeWALT. K nafadi musi byt predlozen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNI PLNA ZARUKA *

Dojde-li béhem 12 mésicli od zakoupeni vyrobku
DEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z dGvodu
zavady materialu nebo Spatného dilenského
zpracovani, spoleénost DEWALT zarucuje
bezplatnou vyménu vSech poskozenych &asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za predpokladu, Ze:

+ Zavada nevznikla v dusledku neodborného
zachazeni.

Vyrobek byl vystaven béznému pouziti
a opotfebovani.

» Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

+ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni;

Byl vyrobek vracen kompletni s plvodnimi
komponenty.

PoZadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servist DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:
(c2> |Vyrobnikéd
@ Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pegiatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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